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Summary

The article presents the analysis results of the
structure of linvocultural concepts “Russia” and
“Russians” in computer monolingual learners’ dic-
tionaries Cambridge Advanced Learner’s Dictionary
(CALD) (2003) and Longman Exams Dictionary
(LED) (2006). The research focuses on dictionary
entries and illustrative examples containing the words
Russia, Russian. The author reveals the frames repre-
senting the concepts “Russia” and “Russians” in each
of the dictionaries mentioned above: eleven frames
in CALD and thirteen frames in LED. According to

the computer dictionaries, Russia, on the one hand, is
presented as a state with monarchic and revolutionary
past which is nowadays aimed at cooperation with
western states; on the other hand, it is a state with rich
natural resources involved in conflicts with the West.
The results of the analysis show that lexicographi-
cal information of the above-mentioned dictionaries
presents a stereotypical and contradictory view of the
concepts “Russia” and “Russians”.

Keywords: computer dictionary, learners’ dic-
tionary, concept, frame, illustrative example.

Pe3rome

B crarbe mpencTaBieHbl pe3ysbTaThl aHAIU3a
CpeJCTB BepOai3alluy U UCCIIEA0BAHUS CTPYKTYPbI
JIMHTBOKYJIBTYPHBIX KOHIENTOB «Poccusi» u «pyc-
CKHE» B JIEKTPOHHBIX Y4EOHbIX aHIIO-aHIINHCKUX
cioBapsix Cambridge Advanced Learner’s Dictionary
(2003) u Longman Exams Dictionary (2006). Wc-
Cliellysl JaHHbIE CJIOBAPHBIX CTATE€d U SI3BIKOBBIX

JlaHHOE HCCIIeI0BaHUE IPEICTABIIACT COOOM aHa-
JIU3 aHITI0-aHTIMICKUX YYeOHBIX CIIOBapei C IENbIo
YCTAHOBUTH CIIOCOOBI ()OPMUPOBAHHUS JINHTBOKYJIb-
TYpHOTO KOHIIETITA B MMPOCTPAHCTBE COBPEMEHHOTO
y4eOHOTO CI0Baps.

OO0BEKTOM UCCIIEOBAHMSI SIBIISIFOTCS TMHTBOKYITb-
TYPHBIC KOHIETITHI «Poccus» U «pycckuey, Bepoam-
30BaHHBIC B y‘IC6HI)IX AHMIO-aHTIINHCKUX CJIOBapsXx.
IIpenmer uccrnenoBanus — CTPYKTypa KOHIIENTOB
«Poccus» u «pycckuer.

B 3amaun nmaHHOTO MCCIENOBaHUS BXOIUT Clie-
Jyroniee:

WITIOCTPATUBHBIX MPHMEPOB C Jekcemamu Russia,
Russian, aBTop BIIBIISIET (DpeiMBbI, TIPEICTABIISIIO-
mme KoHIenTsl «Poccus» M «pycckue» B KaKIOM
13 YKa3aHHBIX CJIOBapei.

KitroueBblie c10Ba: 91eKmpoHHbILL CI08APY, YueDd-
HbILL CTI08APL, KOHYENm, (petim, ULTIOCMPaAmueHblll
npumep.

1. BBIABUTH CIIOCOOBI BepOaM3alUU JTHHTBO-
koHIenToB «Poccusi» 1 «pycckue» B yueo-
HBIX QHIVIO-aHTIIMICKUX CIIOBApSIX;

2. IpoaHaIM3UPOBATh BKIIOYCHHBIC B yueOHbIE
AHTJIO-aHTJIMHCKUE CIIOBAPU TOJIKOBAHUS
U S3BIKOBBIC MIUTIOCTPATHBHBIE TPUMEPBI,
BKJITIOUAroIIKe JiekceMbl Russia n Russian(s)
JUIsl BBISIBIICHUSI (pelMOB, MpelcTaBisi-
IOLIUX MCCIIeyeMble JTUHTBOKYJIBTYPHBIE
KOHIICTITHI.

B xozme nccnenoBaHust ObLIM MCHOJIB30BaHbI

MeTO/ Ne(PUHUIIMOHHOTO U KOHTEKCTYaJIbHOTO aHa-
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JI3a MU METOJ] CEMaHTHUKO-KOTHUTHBHOTO OIMCAHMS
KOHIICNTA.

Marepuanom HMcciIeaoBaHusI NOCITYKWIN y4yeO-
HBIC AHIJIO-aHTJIUHCKUE JJIEKTPOHHBIE CIOBApH
Cambridge Advanced Learner’s Dictionary (CALD)
(2003) u Longman Exams Dictionary (LED) (2006).

HeoOxonumMo nosicHUTh, IOUeMy JIMHTBOKYJIBTYP-
HbIE KOHILIENTHI «POCCHS» M «PYCCKHE» UCCICAYIOTCSI
HaMU Ha MaTepualie UHOS3bIYHbIX ciioBapeil. [ pynmna
yueOHBIX CIIOBapeil, Ha3biBaeMasi B TEPMHUHAX 3a-
naiHoM nekcukorpaduu learners’dictionaries, EFL
dictionaries, monolingual learners’ dictionaries,
OpPHEHTHUPOBaHA Ha MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB, W3-
yJarommx aHrauickuil a3eik [Hartmann, 1998].
B nogo0OHOro poja cioBapsix 0HIAEMO HaJINYKE
KYJIBTYPOJIOTUYECKOW WH(POPMAIUH O Pa3IUIHBIX
CTpaHax ¥ ATHOCAX, KOTOpbIE 00bEINHEHBI aHIJIHH-
CKHUM SI3BIKOM KaK CPEJICTBOM MEXJIyHapOIHOTO
OO0IIeHHS.

JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHUE HCCIICIOBAHMS
CpeaCTB 0TOOpakeH!st (PeHOMEHA PYCCKOIl KyJIBTYPbI
B SI3bIKE U CJIOBAPSIX Pa3HbIX THIIOB ITPEACTABIICHBI B
paborax C. I'. Tep-Munacosoii (2000), B. A. Mac-
noBoii (2001), A. TI. Yynunosa (2001), JI. Buccon
(2007), H. 1O. ITaBnosckoii (2011), 1. B. Pyxwuikoro
(2011) u mp.

MHororpaHnHblii pycckuii xapakrep chopmupo-
BAJICSI 110 BO3/I€HICTBHEM OOBEKTUBHBIX TEPPUTOPHU-
QIBHO-KJIMMaTHYECKHUX (PaKTOPOB: HEOOBSTHBIE IPO-
cropbl Poccun, €€ cypoBblil KJIUMaT MOPOKIAAIOT Y
JIIOZIEH YYBCTBO YSI3BUMOCTH, HO, C IPYTO CTOPOHBI,
CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO CTOMYECKOTO BOCIIPHUSITUS
oencteuii (JIptonc, 1999). K rpaguiipionHsivM uepram
XapaxTepa, MPUCYIUM TPEICTAaBUTEISIM PYCCKON
KYJIBTYpBbI, OTHOCSIT CKJIOHHOCTh K KOJJIEKTUBH3MY
(Tep-Munacosa, 2000; Hofstede, 2001), npyxeckyro
COJMIapHOCTh U B3auMOBBIpyuKy (Tep-MuHnacoga,
2000), cTpemiieHre K IEHTPAIM30BAHHOW BIACTH
(ITaBnoBckas, 1999), mokOpHOCTH, CaMOIIOKEPTBO-
BaHHUE, MOJ03PUTEIBHOCTh 110 OTHOUICHUIO K WHO-
cTpaniiaM, neccumusM, aranusm (JIsrouc, 1999),
UPPalMOHAIBHOCTD, CIIOCOOHOCTh K MHTYHLIUU M
NpeIIyBCTBUIO, YMOIMOHAIBHYIO 3aBUCHMOCTh OT
okpykenus (Cepreesa, 2006), TpakTHYHOCTb, Ha-
xomuuBoCTh (Jlaypen, 2010).

OcHoBHBIE (DYHKIIMU Y4eOHOTO clioBapsi — yueo-
Hasi M CIIPaBOYHAasi — B COBPEMEHHBIX CJIOBapsX
JIOTIONTHSIETCs (PYHKIIMEH Tepeiadn KyJIbTyposiorinye-
CKOTO 3HaHHMSI O CTpaHax M3y4aeMoro sizbika. Kyib-
Typosiorndeckas nHpopmanus B yueOHOM clioBape
MOXXET OBITh BBIpAQXKEHA IKCILTMIUTHO, HAIIPUMeED,
MOCPE/ICTBOM BKJIFOUEHUsI B 0a3y IaHHBIX JIEKTPOH-
HOTO CJIOBaps JiekceM, 0003HaYarOIUX HAllMOHAIIb-
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HO-KyNbTypHbIe peanuu (balalaika, samovar, steppe,
taiga), umEn cobctBeHHbIX (Kremlin, Hermitage),
CJIOBapHBIX cTareil o mepconanusnx (Nicholas 11,
Anton Chekhov), a Taroke NpUIOKEHUH (TEKCTOBBIX
JOKYMCHTOB, UHTCPAKTUBHBIX BU3YaJIbHBIX WJIIIO-
CTpalui, BUJCOPOIUKOB), COOOMIAIONINX O TOM WU
HWHOM (haKTe, CBI3aHHOM C U3ydaeMoil KyinbTypoit. K
UMIUTMIUTHBIM CIIOC00aM IMepenaun KyJIbTypoJio-
rHYeckoi HHPOpMAaLUK B yUeOHOM CIIOBAPE MOXKHO
OTHCCTH WJIJTIOCTPATUBHBIC MTPUMEPDBI, BKIITOYCHHBIC
B TEKCT CJIOBAPHBIX CTaTEH.

I/IHHIOCTpaTI/IBHI)Ie SA3BIKOBBIC ITPUMCEPHI B CJIOBAPE
«IIPEJICTABIISIIOT COOOH OTPBIBOK TEKCTA, IEMOHCTPH-
PYIOLIMI 3aroJOBOYHYIO €AMHUILY B KOHKPETHOM
CJIOBECHOM OKpyXeHum» (yomumnckuii, 1998,
36). SI3bIKOBBIC MPUMEPHI CBA3BIBAIOT MOIH30BATES
CJI0Bapsi ¢ KOMMYHHMKAaTHBHOM cuTyauuei u «obec-
MEeYMBAIOT MHPOPMALMEH 0 CeMaHTUYECKUX, MOP-
(bOﬂOFI/I’-IeCKI/IX, CHHTAKCHYCCKUX, CTUIIUCTUYCCKUX,
KYJIBTYpPHBIX XapaKTePHCTHKAX 3aIIaBHOTO CJIOBA B
SI3BIKE-UCTOYHHUKE. ..» (YkoBa, 2011, 102).

SI3bIKOBBIE IPUMEPHI BBIIIOJIHAOT B CIIOBApE He-
CKOJIBKO (DYHKIIHIA:

1. TMOATBEPKAAOT HAJTMYHEC CJIOBA UJIW 3HAYCHUA

B s3bike (['ak, 2008);

2. pa3bACHSIOT 3HAUCHHE CIIOBA B KOHTEKCTE
(Tax, 2008);

3.  WUIIOCTPUPYIOT THIHUYHBIC JIJIsI 3ar0JIOBOY-
HOTO CJIOBA KOJUIOKALMK U FpaMMaTH4ecKue
koHCTpyKImH (Xu, 2008);

4. KOHTEKCTYaJIU3UPYIOT JIEKCHUYECKYIO €ANHH-
Iy, AJIs1 TOTO YTOOBI MPOIEMOHCTPUPOBATH
CTHJIEBBIE OCOOEGHHOCTH e€ yrnoTpeOyieHus
(Xu, 2008);

5. TOKa3bIBAIOT NEPEX0/] CJI0BA U3 SI3bIKA B PEUb,
an/lo6peTeHHe UM JOIIOJIHUTEIBbHBIX OTTCH-
koB 3HaueHus (I'ak, 2008);

6. COOOIIAIOT CBEICHNS BHESI3BIKOBOTO XapaKTe-
pa 00 obo3nagaemom mpenmete (I'ak, 2008);

7. TOBBINIAIOT T03HABATEIBHYIO LIEHHOCTH CJIO-
Baps (T"ak, 2008).

WMinroctpaTuBHBIE NIPUMEPHl pPa3InydarOT 110
dbopme, comepxanuio U ucrounuky. [lo popme
MPUMEPHI MPECTABISIOT COO0I MOJIETN CUHTAKCH-
YEeCKHUX KOHCTPYKLMH, peasbHbIe CIIOBOCOYETAHUS
Wi npeiokenus. [1o cogepkaHuIo S3bIKOBbIE
WJLTFOCTPAIMK MOTYT OBITh COOCTBEHHO JIMHTBHCTH-
YeCcKHe, OTPAXKaIOIIIe COYETaeMOCTb, YIIOTpeOIeHne
CJIOBA, Y IKCTPAIMHIBUCTUYECKHUE, PAa3bSICHSIONINE
obo3nagaemsrii mpenmet (Iak, 2008). Uto kacaeTcst
HNCTOYHHUKA WLTIOCTPATUBHBIX MPHUMEPOB, pasjinya-
IOTCSI IPUMEPHI COCTABUTENIbCKUE (PEAAKTOPCKUE)
1 MUTATHBIC, 3aMMCTBOBAHHBIC U3 XYJOKCCTBCHHBIX
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[IPOU3BEICHUN, IEPUOAUYECCKUX U3NAHUN U Ap.
M cTOYHMKOM COCTaBUTENBCKUX IIPUMEPOB, KaK Ipa-
BUJIO, SIBJISIETCS SI3BIKOBOM Kopryc (JlyOnunHCkui,
1998; Yxoga, 2011).

IIpakTiKka COBPEMEHHON 3JEKTPOHHOU JIEKCHU-
Korpauu OCHOBaHA Ha W3BJICUCHHH JIAHHBIX CJIO-
Baps U3 3BIKOBBIX KOpIycoB. Mccnenyemble HaMu
y4eOHbIe CIIOBapH HE SBJIAIOTCS UCKIIIOUCHUEM (CM.
Tabnuiy 1).

Taoauna 1. ITapameTpsl ciioBapHoii 6a3bl
3J1eKTPOHHBIX yueOHbIX ciaoBapeii CALD u LED

O0béM HcTounuk
CJIOBapHOH WLTIOCTPATUBHBIX
6a3bl IPHMEPOB
Cambridge 170 000 cnoB | KemOpumxckmii
Advanced KOPITyC aHIIMHCKOTO
Learner’s si3bika (Cambridge
Dictionary English Corpus),
1,5 mupa. cioB
Longman 207 000 coB | CeteBoii Kopmyc
Exams Jlonrman (Longman
Dictionary Corpus Network),
330 muH. croB

B nanHOM HcclleOBAaHWM CAellaHa IMOMBITKA
aHaJIN3a WIUTIOCTPATUBHBIX S3BIKOBBIX NMPHUMEPOB
B y4eOHBIX aHIIO-aHIIMHCKUX CIIOBAPSAX C LEJBIO
BBISICHUTD, KaKyl0 POJIb UTPAET WILUIIOCTPATHBHBIN
npumMep B (HOPMHUPOBAHUH JTUHTBOKYJIBTYPHOTO
KOHIIETITA.

KonuenT paccmarprBaeTcst HAMH Kak «oIepa-
THUBHAs COJiepKaTebHas €MHHULA MaMSITH, MCH-
TAJILHOTO JICKCHKOHA, KOHIETITYalIbHOH CHCTEMBI U
si3pIka Mo3ra (lingua mentalis), Bceit KapTHHBI MEpa,
OTpaXeHHOH B YenoBedeckoit mecuxuke» (KyOpskosa,
1997, 89-90). Konnent MoxxeT OBITh MPEICTABICH
psinom (ppeiiMOB — eIMHUIT 3HAHUH, OPraHU30BAaHHBIX
BOKPYT HEKOTOPOTO MOHATHS. Tak Kak NCTOYHNKaMHU
0a3 TaHHBIX HCCIIETyeMbIX YUE€OHBIX CIIOBAPEH SIBIISI-
I0TCSI ZIBa Pa3HBIX KOPIyca aHIIIMHCKOTO S3bIKA, MBI
MIPEAIIOIAraeM, YTo CTPYKTypa JIMHI'BOKYJIBTYPHBIX
KoHLeNnTOB «Poccus» M «pycckue», BBISIBICHHAS
Ha Marepualie pa3HbIX Y4eOHBIX CiloBapei, Oymer
BapbUPOBATHCSL.

[ToHOTEKCTOBBIN MOUCK 110 0a3aM HCCIIeTyeMbIX
9JIEKTPOHHBIX CIIOBapel Mmokas3ajl, YTO JIEKCEMbI
Russia n Russian Bctpeuatorcs B CALD 61 pas, B
To BpeMs kak B LED — 196 pa3, npuuem B CALD
JIaHHBIC JICKCEMBI Yallle BCTPEYAIOTCs B HILTIOCTPa-
TUBHBIX npumepax (59%), a 8 LED — B Tekcrax
TonkoBaHu# (64%) (cM. auarpammsl 1 u 2).

Vingvistika
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Juarpamma 1. Ynorpeoiaenue jexceMm Russia u Rus-
sian B cioBape CALD.
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B TOJIKOBAHHUAX B IIpuMeEpax
Juarpamma 2. Ynorpeoienne jnexceMm Russia u Rus-
sian B caoBape LED.

[IpuBeném mpuMepsl yIoTpeOIeHUS JEKCeM
Russia n Russian(s) B yKa3aHHBIX CIIOBapsX B 30HE
3aroJ0BOYHOM €IMHULIBI CIIOBAPHOM CTaTbU, B TEKCTE
TOJIKOBAHHS ¥ B 30HE MJLTFOCTPATHBHBIX IPUMEPOB:

e Russian roulette — a very dangerous game of
chance where each player aims at their own
head with a gun which has one bullet in it and

five empty chambers (CALD).

e Russian Revolution, the —the events of 1917,
when the Russian people overthrew their tsar
before the communists took over under the
leadership of Lenin (LED).

e Samovar — a large metal container used,
especially in Russia, to heat water for tea
(CALD,).

*  Bolshoi Ballet, the— a famous Russian school
and theatre for ballet, based in Moscow
(LED).

e 9/11 (mainly US) — September the eleventh,
written in US style: the date of the attacks on
the World Trade Center and the Pentagon in
the US'in 2001:

e Since 9/11 there has been more co-operation
between Russia and America (CALD).
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*  FEldorado — a place of very great wealth...:

e For some investment managers, Russia was

seen as the next Eldorado (LED).

AHanu3 0a3 JaHHBIX JJEKTPOHHBIX yUeOHBIX
CJIOBapeil MO3BOJMI HaM BBIACIHUTH CTPYKTYpPY
KOHIIENTOB «Poccusi» 1 «pyccKue» B IIPOCTPAHCTBE
JaHHBIX crioBapeit. B ciosape Cambridge Advanced
Learner’s Dictionary (2003) xonuent «Poccus
npe/cTasieH necaThio ppeiimamu: 1) Pocens — crpa-
Ha ¢ MOHapXUYIECKUM IpolusM; 2) Poccns — ctpana
C PeBOJIOIMOHHBIM npouutsiM; 3) Poccust — cTpana
¢ cOBeTCKHMM nponutbiM; 4) Poccus — ctpana ¢ mio-
xoii akonorueit; 5) Poccnst — crpana ¢ GorarbiMu
NPUPOIHBIMU pecypcami; 6) Ha Poccuio paboTaroT
MHOCTpaHHbIe MINMUOHKI, 7) Poccust koHpuUKTYeT
¢ 3anmanom; 8) Poccus coTpynHuuaeT ¢ 3amazoM;
9) Poccust mpusercTByeT pedopmbl; 10) pycckoe
HCKYCCTBO TIPH3HAHO BO BCEM MUpeE.

The Image of Russia and Russians in English
Learners’ Dictionaries

Konrnent «pycckue» B CALD npezcTaBieH oqHuM
(peiiMoM: 1) pycckre — CHIIbHBIC CIIOPTCMEHBI.

B cnoBape Longman Exams Dictionary (2006)
KoHIeNT «Poccus» mpeacTaBleH OJMHHAANATHIO
(dpeiimamu: 1) Poccust — cTpaHa ¢ MOHAPXUYCCKUM
nponuisv; 2) Poccust — ctpaHa ¢ peBOIIOIIMOHHBIM
nponuieiM; 3) Poceus — cTpaHa ¢ ToTaquTapHbBIM
nponuisiv; 4) Ha Poccuro paboTaroT MHOCTpaHHbBIE
mnuoHsl; 5) Poccus xoHduukTyer ¢ 3anmajgom;
6) Poccus corpynamnuaet ¢ 3anaaom; 7) Poccus npu-
BeTcTBYeT pedopmbr; 8) Poccust — crpana 00X
BO3MOXKHOCTeH; 9) Poccust — cTpaHa ¢ cunbHOM ap-
mueil; 10) Pocenst — yaukansHast crpana; 11) pycckoe
HCKYCCTBO MPU3HAHO BO BCEM MHUpE.

Konnent «pycckue» B LED npeacraBnen aByms
¢dpeiimamu: 1) pycckue sMurpupyroot u3 Poccun;
2) pycckue JenaroT Hay4YHbIe OTKPBITHSI.
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Juarpamma 3. ®@peiimMbl, npeacTaBisiiome KOHIeNTh! «Poccus» M «pycckue» B 3J1eKTPOHHBIX Y4eOHBIX CJI0-
Bapsax CALD u LED.

Kax BugHO Ha cBOIHOM AMarpaMme 3, HEKOTOpbIe
(bpeliMBbIL, IPEACTaBIISIONINE KOHIENTh! «Poccusy 1
«PYCCKHE», JOMUHHUPYIOT Ha (POHE OCTANTBHBIX (Ppeii-
MOB. B 3T0ii cBs31, 000011ast JTaHHBIE 0 KOHIEIITaX
«Poccusi» u «pycckue» B UCCICAYSMbBIX YYCOHBIX
DJIEKTPOHHBIX CIOBAPSIX, Mbl MPUXOJIUM K CIIEIYIO-
[UM BBIBOZAM:

st monp3oBareneit yueOHbIM crioBapém CALD
Poccust mpenicraBiena crpaHoii Kak ¢ MOHAPXUYECKUM,
TaK U ¢ OyPHBIM PEBOTFOIOHHBIM MPOIILTHIM, TIPH STOM

coBpeMeHHasi Poccust cOTpyqHHYAET C 3amaJHbIMU
CTpaHaMH 1 IPUBETCTBYET pepopMbL. Pycckue, ¢ Toukm
3pEHUsI COCTaBUTENIEH CIIOBapsl, OU€Hb CIIOPTHBHBI.

B yue6nom cioBape LED Poccust mpescraBiena
CUJILHOW BOEHHOM JepyKaBOM ¢ MOHAPXUUYECKUM U
PEBOJIFOIIMOHHBIM TPOILIBEIM, KOHPIUKTYIOMIAs C
3anagHbIMU cTpaHamu. [Ipu 5ToM pycckoe HCKYCCTBO
MOKOPHJIO BeCh MUp. Pycckue, B CBOIO ouepellb, —
BBI/IAIOIIUECS YUEHBIE, CTPEMSIILIUECS DMUTPUPOBATH
13 CTpaHbl.
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Takum o0pa3oMm, B LIEJIOM MOXKHO 3aKJIIOUHTh,
YTO AHIJIO-aHIJIIMICKHNE y4eOHbIE 3JICKTPOHHbBIE
CIIOBApH OTPAKAIOT JTOCTATOYHO CTEPEOTHIINYECKOE
npencrasieHue o Poccun u pycckux. OnHako aHamu-
3UpYEMBIE CJIOBAPU HE OTHOCATCS K KyJIBTYPOJIOrHYe-
CKUM MJIM CTPAHOBEIUYECKUM JISKCUKOTpahuiecKum
W3JIAHUSIM, HALIEJICHHBIM Ha BCECTOPOHHEE OIUCaHNUE
PYCCKOHM UCTOPUU U KYJIBTYPBI.
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